
Innovative Ideen
 für Ihren Erfolg!

Unser intelligentes 
Induktionsheizsystem.
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Dynamische Einstellung & Kontrolle. 
Dynamic Regulation & Control.

Automatische Einschaltung.  
Automatic Activation.

Bereichskontrolle.  
Area Control.

Schnell & Einfach.     
Rapide & Facil. Quick & Easy.
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Smart- Power

Smart- Protection

Smart- Activation

QUICK 

OPERATIONS!

Easy and quick removal of glass, plastics, 
adhesives, logos, rusty bolts, stuck 
bearings, internal and external trims, hail 
dents.

Automatic identification  
of the connected accessory, smart 
and fully automatic intensity self 
adjustment with no damage to the 
body part concerned.

 Provides excellent   
 protection of the   
 working area.

 Automatic switch   
 on approaching the   
 operation area  
 to grant easiness of   
 use for and the safety  
 of the user.

Entfernt leichter und schneller Glasscheiben, 
Kunststoffelemente, Aufkleber, Logos, 
verrostete Bolzen, festsitzende Lager, Innen- 
und Außenverkleidungen sowie Hagelbeulen.

 Erkennt eigenständig das     
 angeschlossene Zubehör;  
 regelt intelligent und vollautomatisch die    
  Betriebsintensität, ohne das betreffende    
 Karosserieteil zu schädigen. 

 Gewährleistet einen   
 ausgezeichneten  
 Schutz des    
 Arbeitsbereiches.

  Schaltet sich 
automatisch in der nähe  
des Arbeitsbereiches  ein, 
für eine äußerst   
praktische und sichere  
Anwendung durch den  
Benutzer.

4 gute Gründe, sich für ihn zu entscheiden!
4 good reasons to choose it!



 Bolts, Nuts
 > Screws, Bearings
 > Hooks, Tie-rods
 > Hinges, Gears

 Bolzen, Muttern
 > Schrauben, Lager
 > Haken, Streben
 > Türangeln, Zahnräder

 Adhesives
 > Graphics, Logos
 > Labels
 > Data Tables 
 > Mouldings
 > Side plastics  

 Aufkleber
 > Schriftzüge, Logos
 > Etiketten
 > Typenschilder
 > Zierleisten
 > Seitliche   

 Kunststoffelemente   

 Glass roofs
 > Interior trims
 > Sealants
 > Vinyl roofs
 > Fluid threadlocker 

 Fahrzeughimmel 
 > Innenverkleidungen
 > Dichtungsmittel
 > Vinyldächer
 > Gewindesicherungsmittel

Entfernt festsitzende oder verrostete Teile.
Free quickly any stuck or rusted parts.

Löst rasch Aufkleber und angeklebte Teile.
Detaches easily any adhesive and glued part. 

Löst bei Bedarf zügig noch etliches mehr.
Fit to operate in many other removal operations.

FLAMMENLOS!
SANS FLAMME!

NO FLAME!

 Push-button or pedal-operated 
control: complete control and 
freedom of movement.

 Knopf- oder Pedalbedienung: völlige 
Kontrolle und Bewegungsfreiheit.

TOTAL CONTROLTOTALE KONTROLLE



Wonder Pen II

 Anti-Gravel protections
 >  Protective films
 >  Exteriors trims

 It works on hail dents  
 without removing the   
paint. 

 Repariert Hagelbeulen,  
 ohne den Lack   
 anzugreifen.

 Schutzverkleidungen  
 gegen Steinschlag

 >  Schutzfolien
 >  Außenverkleidungen  

 

 Acts in a localized way protecting the painted  
 parts.
 >  Patented tool for precise intervention on the  
 corners.
 >  It allows the reuse of glass with built-in seal.

  Wärmenentwicklung nur im Arbeitsbereich 
zum Schutz der lackierten Teile.
 >  Patentierter Präzisionsscheibenauflöser. 
Wirkt äußerst präzis bis in die Ecke.
 >  Ermöglicht die Wiederverwendung   
von Scheiben mit eingebauter Dichtung.  

Scheibenablöser
Détacheur verre
Glass remover   

 Bequemer Ausbau von den   
 Glassscheiben für Lackierarbeit.
 > Wirksame Entfernung von Scheiben   
 unabhängig von der Dichtungsstärke (PKW  
 sowie NFZ).
 >  Gestattet die Wiederverwendung 
 von Scheiben mit eingebauter    
 Dichtung.

 Quick removal of  glass  
 on parts to be painted.
>  Removal of glasses with great amount of    
sealant (eg. Vans).
>  Allows the reuse of  glass  
 with built-in seal.

Entfernt Scheiben schnell und ohne Vorbereitung.
Removes glass without preparation time and work.

Entfernt in sekundenschnelle Schutzvorrichtungen und Außenverkleidungen.
Removes in a few seconds protections and exteriors trims.

Erleichtert die Ausbesserung von Hagelbeulen.
Facilitates the repair of dents from hail.



 User friendly digital panel 
 > Automatic and manual mode 
 > Activation and acoustic warning led 
 > Warning led for correct operation 
 > Automatic identification of the   
 accessories
 > Push-button control on glass   
 remover and confined-space remover
 > Pedal control 

 Bedienerfreundliche Digitalsteuerung
 > Automatische und manuelle   
  Betriebsart 
 > Signalton und LED-Anzeige bei   
 Aktivierung 
 > Signalgebung bei Einwandfreiem  
  Betrieb
 > Automatische Zubehörerkennung 
 > Manueller EIN/AUS Druckschalter      
  am Universalablöser und      
  Präzisionsscheibenablöser 
  > Pedalsteuerung  

Versionen PREMIUM
480000

MECHANIC
480003

Hebel (VE. 3 Stk.)
581105 OPTIONAL

Universal-Löser
480010 OPTIONAL

Schrauben-Löser
480011

Handpad
480012 OPTIONAL

Präzisionsschei-
benlöser
480013

OPTIONAL

Wonder-Pen
480014 OPTIONAL OPTIONAL

Auslöser
480015

Spulenhalter-Set
480018

Fahrwagen
000100

KAMATEC GmbH   Tel.: +49 (0) 6262 / 92 605-0
Im Oberen Tal 31   Fax: +49 (0) 6262 / 92 605-29
74858 Aglasterhausen  Mail: info@kamatec.com

www.kamatec.com
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